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Lieferumfang

Komponenten

Saugroboter
AUTO-Taste (Saugroboter)

Bumper

Ladestation
Netzadapter

o Batterie, 2x
Fernbedienung

e Seitliche Blirste links, 2x
o Seitliche Birste rechts, 2x
m Pinsel
Rollblirsten-Halterung
Ein-/Ausschalter
Ladekontakte Saugroboter, 2x
Modus-Taste 1@
Start/Stop-Taste Wl
Uhrzeit-Taste (O

Auflade-Taste /&}

Timer-Taste @9

FIéchenreinigungs—Tasteﬂm
symbol Uhrzeit (O

Symbol normale Leistung #
Symbol verstarkte Leistung &€
Symbol Flachenreinigung 1
Symbol Ladestation &}
Symbol Eckenreinigung =]
Symbol Starkreinigung -
Symbol Timer By
Staubbehalter
Freigabeknopf

Hauptfilter

Zwischenfilter

HEPA-Filter

Rollblirste

Der Lieferumfang beinhaltet zwei 1,5-V-Batterien vom Typ
LRO3 (AAA).



Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen, Angaben
liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer Smartphone-
Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer Internetseite oder
Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen installierten
QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren
Sie mehr tiber lhr neu erworbenes Hofer-Produkt.

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
Uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers konnen abhdngig von Ihrem Tarif Kosten flir die
Internet-Verbindung entstehen.



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Saugroboter (im Folgen-
den nur ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur In-
betriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giiltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung
mit.

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Staubsaugen im hauslichen Bereich konzipiert. Es
ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen
Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachscha-
den oder sogar zu Personenschadden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

(] Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zu-
1 sammenbau oder zum Betrieb.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle an-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):



Sicherheit

Das Symbol ,GS“ steht fur gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit

G diesem Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforde-

rungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdsSG).

I:I Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte entsprechen der
Schutzklasse Il
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen nurin
Innenrdumen verwendet werden.
Sicherheit
Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A WARNUNG! dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie

nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN - SORGFALTIG LESEN BEVOR
SIE DAS PRODUKT EINSETZEN UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH
AUFBEWAHREN!

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Akku kann zur Explosion fuhren.
- Setzen Sie den Akku nicht ubermaRiger Warme wie direktem




Sicherheit

Sonnenlicht oder Feuer aus.

Der Akku darf nicht auseinandergenommen, ins Feuer gewor-
fen oder kurzgeschlossen werden.

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen
zu elektrischem Stromschlag fuhren.

10

SchlieRen Sie die Ladestation des Produkts nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem Typen-
schild tGibereinstimmt.

SchlieRen Sie die Ladestation nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie die Ladestation bei einem Storfall
schnell vom Stromnetz trennen konnen.

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel der Ladestation beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

Offnen Sie niemals die Ladestation.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil oder ein Original-
Ersatzteil.

Offnen Sie das Gehduse des Produkts nicht, sondern tiberlas-
sen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an
eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefiihrten Repa-
raturen, unsachgemaRem Anschluss oder falscher Bedienung
sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Produkt
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Betreiben Sie das Produkt nicht mit einer externen Zeitschalt-



Sicherheit

uhr oder einem separaten Fernwirksystem.

Tauchen Sie weder das Produkt, die Ladestation noch das Netz-
kabel oder den Netzstecker in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker der Ladestation niemals mit feuch-
ten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker der Ladestation nie am Netzkabel
aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker
an.

Verwenden Sie das Netzkabel der Ladestation nie als Trage-
griff.

Halten Sie das Produkt, den Netzstecker und das Netzkabel
von offenem Feuer und heiRen Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel der Ladestation so, dass es nicht
zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Netzkabel der Ladestation nicht und legen Sie
es nicht Uber scharfe Kanten.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben
Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie das Produkt oder die Ladestation nie so, dass sie in
eine Wanne oder in ein Waschbecken fallen konnen.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in das Pro-
dukt hineinstecken.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn
eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Decken Sie die Luftungsschlitze niemals ab.

n



Sicherheit

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dlrfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgeflihrt werden.

- Halten Sie Kinder junger als acht Jahre vom Produkt und der
Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Durch unsachgemdRen Gebrauch kann das Produkt Brande auslo-
sen.

- Saugen Sie mit dem Produkt keine gliihende oder heilRe Asche
oder glimmende Zigarettenstummel auf.

- Verwenden Sie das Produkt nie in Raumen, in denen brennen-
de Kerzen oder Lampen auf dem Boden stehen.

- Sichern Sie freiliegende oder herunterhangende Kabel von
elektrischen Geraten. Diese konnen lber ihre Anschlussleitun-
gen heruntergezogen und beschadigt werden bzw. in Brand
geraten.

12



Sicherheit

- Lassen Sie das Produkt nicht tiber eingeschaltete Bodenein-
baustrahler fahren. Bei Stillstand Uiber dem Strahler kann es zu
Beschadigungen des Produkts und zum Brand kommen.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit Batterien und Akkus kann zu Verlet-

zungen fuhren. Batteriesaure kann auslaufen und zu Veratzungen

fihren.

- Bewahren Sie Batterien und das Produkt mit integriertem
Akku fur Kinder unzuganglich auf.

- Batterien konnen beim Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Bewahren Sie deshalb Batterien flir Kinder unerreichbar auf.
Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort arztliche Hilfe in
Anspruch genommen werden.

- Wenn Batteriesaure ausgelaufen ist, vermeiden Sie den Kon-
takt mit Haut, Augen und Schleimhauten. Spiilen Sie bei Kon-
takt mit der Saure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!
UnsachgemaRer Gebrauch des Akkus kann zu Explosionen fuihren.

- Schutzen Sie den Akku vor Feuer und Hitze. Legen Sie den
Akku niemals auf Heizkorpern ab und setzen Sie ihn nie fiir
langere Zeit starker Sonnenstrahlung aus.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Durch unsachgemaRen Gebrauch kann das Produkt Verletzungen
verursachen.




Sicherheit

- Saugen Sie niemals Korperteile an.
- Saugen Sie nicht in der Nahe von Kindern oder Haustieren.
- Greifen Sie niemals in die rotierenden Teile des Produkts.

- Halten Sie wahrend des Betriebs Abstand zu den beweglichen
Teilen des Produkts.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen
an Einrichtungsgegenstanden flhren. Leichte, bewegliche Gegen-
stande konnen vom Produkt mitgeschleift werden und je nach Be-
schaffenheit Schaden am Objekt oder am Boden verursachen.

- Entfernen Sie leichte, bewegliche Gegenstande und Gegen-
stande, die leicht beschadigt werden kdnnen, aus dem Ar-
beitsbereich.

- Sichern Sie herunterhangende oder freiliegende Kabel (z. B.
von Stehlampen).

- Achten Sie darauf, dass wahrend des Betriebs keine zerbrech-
lichen, leichten oder losen Gegenstande in Reichweite des
Produkts sind.

- Sichern Sie Gardinen, Tischdecken oder Kordeln im Arbeitsbe-
reich des Produkts, damit diese nicht angesaugt werden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt oder der Ladestation
kann zu Beschadigungen am Produkt fihren.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

- Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern und
lassen Sie diese auch nicht auf dem Produkt stehen oder sit-
zen.

- Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.
14



Sicherheit

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Produkt.

Saugen Sie keine Reinigungspulver mit dem Produkt auf.
Schalten Sie das Produkt vor jedem Transport aus.
Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

Verwenden Sie das Produkt nicht auf einer Flache, von der es
herunterfallen kann, z.B. auf einem Stuhl oder Tisch.

Saugen Sie keinen sehr feinen Sand, Kalk, Zementstaub oder
ahnliche Stoffe auf, da diese die Poren des Filters verstopfen.

Verwenden Sie das Produkt nie ohne Filter. Dies kann den
Motor beschadigen und die Gebrauchsdauer des Produkts
verkirzen.

Laden Sie Ihr Produkt mindestens einmal pro Jahr vollstandig
auf, um eine Tiefentladung und somit eine Schadigung des
Akkus zu verhindern.

Decken Sie die Sensoren des Produkts nicht ab, da das Produkt
sich andernfalls nicht mehr orientieren und nicht mehr navi-
gieren kann.

Betreiben Sie das Produkt nur dann mit der Fernbedienung,
wenn das Produkt in Sichtweite ist.

Lassen Sie das Produkt nicht auf Abgrtinde zufahren, wenn Sie
das Produkt mit der Fernbedienung steuern.

Wenn die Bodensensoren verunreinigt sind, kann das Produkt
moglicherweise an Treppen oder Absatzen herunterfallen. Rei-
nigen Sie die Bodensensoren regelmaRig.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile des Produkts Risse oder Spriinge haben oder sich
verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, die Ladestation, den
Akku, die Fernbedienung und alle weiteren Teile ausschlieRlich
mit diesem Produkt. Wenn Sie das Produkt entsorgen, entsor-
gen Sie bitte auch samtliches mitgelieferte Zubehor.

15



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der Garan-
tiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Fernbedienung in Betrieb nehmen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Batterien nicht korrekt einlegen, konnen die Batterien
oder die Fernbedienung beschadigt werden.

- Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die korrekte Polaritat.

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung @ und
legen Sie zwei Batterien @@ der GroRe AAA in das Batteriefach
ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat.

2. SchlieRen Sie das Batteriefach.

Entnehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, falls Sie das
Produkt bzw. die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen.

16



Produkt aufladen
Produkt vorbereiten

Produkt auspacken
- Entfernen Sie die Schaumstoffzwischenlager von dem Produkt und den Folien-
streifen von der Ladestation @.

Produkt das erste Mal aufladen

Laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung flr mindestens 24
Stunden vollstandig auf wie im Kapitel ,Produkt aufladen” beschrie-
ben. Sie konnen das Produkt entweder Uber die Ladestation @ auf-
laden oder direkt an den Netzadapter @&® anschlieRen.

Produkt aufladen
Produkt liber Ladestation aufladen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Ladestation auf einer unebenen Flache, in der Nahe von
Hindernissen wie Mobeln, Treppen oder Absatzen aufstellen, konnen
das Produkt oder andere Gegenstande beschadigt werden.

- Stellen Sie die Ladestation auf einer ebenen, frei zuganglichen
Flache an einer Wand auf.

- Stellen Sie die Ladestation so auf, dass sich im Umkreis von einem
Meter keine Hindernisse oder Hohenunterschiede befinden.

- Stellen Sie die Ladestation nicht in unmittelbarer Nahe zu M6-
beln, Treppen, Absatzen und anderen Hindernissen auf.

1. Platzieren Sie die Ladestation S0 an einer Wand, dass sie zu
jeder Seite einen Freiraum ohne Hindernisse oder Hohenunter-
schiede von mindestens 1 m hat.

2. Stecken Sie den Adapterstecker des Netzadapters @@ in die
Anschlussbuchse an der Ladestation (siehe Abb. D).

3. SchlieRen Sie den Netzadapter an eine ordnungsgemalf
installierte Steckdose an.
17



Bedienung

4. Setzen Sie das Produkt mit den beiden Ladekontakten g3 so in
die Ladestation ein, dass diese Kontakt zu den Ladekontakten
auf der Ladestation haben. Die AUTO-Taste @8 blinkt blau.
Sobald das Produkt aufgeladen ist, erlischt die AUTO-Taste.

o ¢ Der Saugroboter fahrt automatisch in die Ladestation zurtick:

1 - nach einer Laufzeit von 95 Minuten;
- wenn er feststellt, dass die gesamte Flache gereinigt wurde;
- wenn der Akku-Ladestand weniger als 20 % betragt.

¢ Sie kdnnen den eingeschalteten Saugroboter auch durch Driicken
der Auflade-Taste {&> automatisch in die Ladestation fahren lassen.

Produkt iiber Netzadapter aufladen

Wenn Sie das Produkt direkt Uber den Netzadapter @B aufladen
maochten, gehen Sie wie folgt vor:
1. Stecken Sie den Adapterstecker des Netzadapters in die An-
schlussbuchse am Saugroboter @&®.
2. SchlieRen Sie den Netzadapter an eine ordnungsgemaR instal-
lierte Steckdose an. Die AUTO-Taste @B blinkt blau.
Sobald das Produkt aufgeladen ist, erlischt die AUTO-Taste.

Status des Aufladevorgangs

AUTO-Taste Status

Blaues Blinken Produkt wird geladen

Aus Produkt ist vollstandig aufgeladen
Bedienung

Produkt ein- und ausschalten

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt aufgeladen ist. Laden Sie das Produkt bei
Bedarf auf, wie im Kapitel ,,Produkt aufladen” beschrieben.

2. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @2 auf die Position I, um das Produkt einzu-
schalten (siehe Abb. E). Die AUTO-Taste am Saugroboter leuchtet blau.
Das Produkt befindet sich im Standby-Modus.
Nach ca. 20 Sekunden erlischt die AUTO-Taste und das Produkt wechselt in den
Ruhemodus.

3. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position 0, um das Produkt auszuschalten.
18



Bedienung

Produkt verwenden

1.

Schalten Sie das Produkt ein, wie im Kapitel ,,Produkt ein- und ausschalten®
beschrieben.

. Driicken Sie die Start/Stop-Taste p|| auf der Fernbedienung oder die

AUTO-Taste am Saugroboter @, um das Produkt zu starten.
Das Produkt beginnt im Auto-Modus zu saugen.

. Nutzen Sie falls notig die Pfeiltasten auf der Fernbedienung, um den Saugroboter

an den gewiinschten Ort zu steuern.

. Wahlen Sie, wenn gewiinscht, einen anderen Reinigungsmodus wie im Kapitel

~Reinigungsmodi“ beschrieben.

. Druicken Sie die Start/Stop-Taste || auf der Fernbedienung oder die AUTO-Taste

am Saugroboter, um den Saugvorgang anzuhalten.

. Falls Sie den Saugvorgang fortsetzen machten, driicken Sie erneut die Start/

Stop-Taste Wl auf der Fernbedienung oder die AUTO-Taste am Saugroboter.

o ¢ Sie kdonnen die Pfeiltasten auf der Fernbedienung verwenden, um
1 den Saugroboter an seinen Einsatzort zu steuern.

¢ Wird die Steuerung wahrend eines begonnenen Saugvorgangs
durchgefiihrt, so wird der Saugvorgang vortibergehend unterbro-
chen und sobald der Saugroboter stillsteht wieder fortgesetzt.

Saugvorgang beenden
Um den Saugvorgang zu beenden haben Sie folgende Mdglichkeiten:

Driicken Sie die Start/Stop-Taste I €EB auf der Fernbedienung oder die
AUTO-Taste am Saugroboter, um den Saugvorgang zu beenden.

Der Saugroboter wechselt nach ca. 25 Sekunden von selbst in den Ruhemodus
und die AUTO-Taste erlischt.

Driicken Sie die Auflade-Taste (&} auf der Fernbedienung. Das Produkt
beendet den Saugvorgang und fahrt automatisch zur Ladestation zurick
(siehe Abb. F).

o Der Saugvorgang wird automatisch beendet:
1 - nach einer Laufzeit von 95 Minuten;

- wenn der Saugroboter feststellt, dass die gesamte Flache
gereinigt wurde;
- wenn der Akku-Ladestand weniger als 20 % betrdgt.

19



Bedienung

¢ Das eingeschaltete Produkt kann nur im Standby-Modus (mit blau
leuchtender AUTO-Taste am Saugroboter) einen Saugvorgang

¢ Das eingeschaltete Produkt wechselt nach ca. 25 Sekunden
Stillstand automatisch vom Standby-Modus in den Ruhemodus
(AUTO-Taste am Saugroboter erlischt).

¢ Um das Produkt vom Ruhemodus in den Standby-Modus zu ver-
setzen, driicken Sie einmal die Start/Stop-Taste Pl auf der Fern-
bedienung oder die AUTO-Taste am Saugroboter.

o
1 starten.
Fernbedienung

Uber die Tasten der Fernbedienung kdnnen Sie verschiedene Reinigungsmodi
auswahlen, sowie weitere Einstellungen vornehmen. In der folgenden Tabelle erhal-
ten Sie eine Ubersicht liber die Tastenfunktionen (siehe Abb. G).

Taste

Funktion

Modus-Taste :22)

Wahlen zwischen verschiedenen
Reinigungsmodi.

Start/Stop-Taste P||

Saugroboter in Standby-Modus versetzen.
Saugvorgang (Auto-Modus) starten.
Saugvorgang anhalten.

Uhrzeit-Taste ©

Uhrzeit-Einstellung starten/bestatigen.

Auflade-Taste {8

Saugroboter zum Aufladen in die Ladestation
fahren lassen.

Timer-Taste

Zeitprogrammierung starten/bestatigen.

Flchenreinigungs-Taste 1]

Aktivierung der Flachenreinigung.

Display

Auf dem Display der Fernbedienung geben verschiedene Symbole Riickmeldung
zur aktuellen Funktion des Produkts (siehe Abb. H).

Symbol

Bedeutung

Symbol Uhrzeit G

Einstellen der Uhrzeit.

Symbol normale Leistung 3¢

Normale Saugleistung.

Symbol verstirkte Leistung ¢ €23

Starke Saugleistung.

Symbol Flachenreinigung M1

Flachenreinigung ist aktiviert.
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Bedienung

. Saugroboter befindet sich in der Ladesta-
Symbol Ladestation £ tion oder auf dem Weg dorthin.
Symbol Eckenreinigung 2] Eckenreinigung ist aktiviert.
Symbol Starkreinigung aH Starkreinigung ist aktiviert.
Symbol Timer By Timerfunktion ist aktiviert.
Reinigungsmodi

- Wahlen Sie je nach Beschaffenheit der zu reinigenden Umgebung einen passen-
den Reinigungsmodus.

Auto-Modus

Sofern kein anderer Reinigungsmodus gewahlt wird, reinigt das Produkt im Au-
to-Modus. In diesem Modus fiihrt das Produkt abwechselnd Flachenreinigung und
Eckenreinigung durch. Auf dem Display wird lediglich die aktuelle Uhrzeit angezeigt.
Um diese Funktion zu nutzen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist (siehe Kapitel ,Produkt
ein- und ausschalten®) und sich im Standby-Modus befindet. Falls nicht, ver-
setzen Sie das Produkt zundchst durch Driicken der Start/Stop-Taste W| auf
der Fernbedienung oder der AUTO-Taste am Saugroboter @M in den
Standby-Modus.

2. Driicken Sie die Start/Stop-Taste Wl auf der Fernbedienung oder die AUTO-Taste
am Saugroboter, um den Saugvorgang zu starten.
Das Produkt beginnt im Auto-Modus zu saugen.

3. Umden Saugvorgang zu beenden, wahlen Sie entweder einen anderen Reini-
gungsmodus, indem Sie die Modus-Taste .%,) €8, bzw. die
Fldchenreinigungs-Taste 1] auf der Fernbedienung driicken, oder driicken
Sie auf der Fernbedienung die Start/Stop-Taste Pl €9, um den Saugvorgang
anzuhalten.

Eckenreinigung

In diesem Modus reinigt das Produkt speziell die Flachen rund um Ecken und Rander.
Um diese Funktion zu nutzen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist (siehe Kapitel ,Produkt ein-
und ausschalten®) und sich im Standby-Modus befindet. Falls nicht, versetzen Sie
das Produkt zunachst durch Driicken der Start/Stop-Taste P| auf der Fernbe-
dienung oder der AUTO-Taste am Saugroboter in den Standby-Modus.

2. Driicken Sie einmal die Modus-Taste :2>) ), um den Saugvorgang zu starten.
Auf dem Display erscheint das Symbol normale Leistung % und das Symbol
Eckenreinigung [ @E). Das Produkt beginnt mit der Eckenreinigung.
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3. Um den Saugvorgang zu beenden, wahlen Sie entweder einen anderen Reini-
gungsmodus, indem Sie erneut die Modus-Taste »22), bzw. die
Flichenreinigungs-Taste tT1I] auf der Fernbedienung driicken, oder drii-
cken Sie auf der Fernbedienung die Start/Stop-Taste P|l, um den Saugvorgang
anzuhalten.

Starkreinigung

In diesem Modus reinigt das Produkt mit verstarkter Saugleistung und bewegt sich
spiralférmig. Um diese Funktion zu nutzen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist (siehe Kapitel ,Produkt
ein- und ausschalten®) und sich im Standby-Modus befindet. Falls nicht, ver-
setzen Sie das Produkt zunachst durch Driicken der Start/Stop-Taste Wi auf
der Fernbedienung oder der AUTO-Taste am Saugroboter inden
Standby-Modus.

2. Driicken Sie zweimal die Modus-Taste :22) €, um den Saugvorgang zu starten.
Auf dem Display erscheint das Symbol normale Leistung 3 @B, das Symbol ver-
stirkte Leistung &8 #73), sowie das Symbol Starkreinigung g €.

Das Produkt beginnt mit der Starkreinigung.

3. Um den Saugvorgang zu beenden, wahlen Sie entweder einen anderen Reini-
gungsmodus, indem Sie erneut die Modus-Taste @ bzw. die
Flachenreinigungs-Taste T1[] auf der Fernbedienung driicken, oder dru-
cken Sie auf der Fernbedienung die Start/Stop-Taste ||, um den Saugvorgang
anzuhalten.

Flachenreinigung

In diesem Modus reinigt das Produkt speziell groRere Flachen ohne Ecken, Kanten
oder sonstige Hindernisse. Das Produkt fahrt parallele Bahnen ab. Um diese Funk-
tion zu nutzen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist (siehe Kapitel ,Produkt
ein- und ausschalten®) und sich im Standby-Modus befindet. Falls nicht, ver-
setzen Sie das Produkt zundchst durch Driicken der Start/Stop-Taste Wi auf
der Fernbedienung oder der AUTO-Taste am Saugroboter @ in den
Standby-Modus.

2. Driicken Sie die Fldchenreinigungs-Taste (L1 €8, um den Saugvorgang zu star-
ten. Auf dem Display erscheint das Symbol normale Leistung % und das Sym-
bol Fldchenreinigung M @EP. Das Produkt beginnt mit der Flachenreinigung.

3. Um den Modus zu beenden, wahlen Sie entweder einen anderen Reinigungs-
modus, indem Sie die Modus-Taste :3>) druicken, oder drticken Sie die Start/
Stop-Taste PII, um den Saugvorgang anzuhalten.
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Produkt programmieren

Aktuelle Uhrzeit einstellen

Uber die Fernbedienung Iasst sich die aktuelle Uhrzeit einstellen. Nur wenn die
Uhrzeit korrekt eingestellt ist, konnen Sie das Produkt vorprogrammieren. Um die
Uhrzeit einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

1.

3.
4.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Uhrzeit-Taste (O @@, um in die
Zeiteinstellung zu gelangen. Auf dem Display blinkt das Symbol Uhrzeit (O EX0)
und die ziffern der Uhrzeit werden angezeigt.

. Stellen Sie zunachst die Stunden mithilfe der Pfeiltasten (,hoch” bzw. ,runter”) ein.

Driicken Sie dann die Pfeiltaste ,rechts”, um in die Minuten-Spalte zu gelangen.
Stellen Sie nun die Minuten mithilfe der Pfeiltasten (,hoch® bzw. ,runter®) ein.
Bestétigen Sie die Einstellungen durch erneutes Driicken der Uhrzeit-Taste (B.

Zeitprogrammierung

Mit der Zeitprogrammierung konnen Sie das Produkt so einstellen, dass es
planmaRig jeden Tag zu einer bestimmten Uhrzeit reinigt. Die tatsachliche Startzeit
kann bis zu 1 Minute von der programmierten Zeit abweichen.

1.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist. Achten Sie darauf, dass sich
bei der Zeitprogrammierung die Fernbedienung in unmittelbarer Nahe des
Saugroboters @ befindet.

. Driicken Sie die Timer-Taste By @D, um in die Zeitprogrammierung zu

gelangen. Auf dem Display blinkt das Symbol Timer @9 und die Ziffern der
Uhrzeit werden angezeigt.

. Stellen Sie zunachst die Stunden mithilfe der Pfeiltasten (,hoch® bzw. ,runter)

ein. Druicken Sie dann die Pfeiltaste ,rechts”, um in die Minuten-Spalte zu
gelangen.

. Stellen Sie nun die Minuten mithilfe der Pfeiltasten (,hoch” bzw. ,runter) ein.
. Bestatigen Sie die Einstellungen durch erneutes Driicken der Timer-Taste .

Der Saugroboter gibt ein Tonsignal als Bestatigung.

. Um die Zeitprogrammierung zu I6schen, halten Sie die Timer-Taste @9 gedriickt,

bis das Symbol Timer By vom Display verschwindet.
Der Saugroboter gibt ein Tonsignal als Bestatigung.
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Reinigung und Pflege

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten
kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUs-
sigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten
in das Gehduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-

gen des Produkts fiihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

- Lassen Sie das Produkt oder die Ladestation keinesfalls mit
Wasser in Beruhrung kommen. Sie wurden sie dadurch zersto-
ren.

- Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig getrocknet sind,
bevor Sie sie wieder einsetzen, sonst kann das Produkt be-
schadigt werden.

Saugroboter reinigen
1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter 73 auf die Position 0 (siehe Abb. E).
2. Wischen Sie den Saugroboter @ mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
3. Wischen Sie den Bumper @B mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
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Staubbehalter entleeren

Entleeren Sie nach jeder Verwendung den Staubbehdlter @) und reinigen Sie den
Hauptfilter €I0). Zum Entnehmen und Wiedereinsetzen des Staubbehalters gehen
Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ auf die Position 0 (siehe Abb. E).

2. Driicken Sie den Freigabeknopf @) am Staubbehalter und ziehen Sie den Staub-
behalter heraus (siehe Abb. I).

3. Offnen Sie den Deckel des Staubbehélters und leeren Sie ihn (siehe Abb. J).
Sptilen Sie ihn bei Bedarf mit Wasser aus.

4. Entnehmen Sie den Hauptfilter (siehe Abb. K).

5. Reinigen Sie den Hauptfilter mit dem mitgelieferten Pinsel €.

6. Setzen Sie den Hauptfilter wieder ein. Achten Sie auf einen festen Sitz.
7. Schlielen Sie den Deckel des Staubbehalters.

8. Setzen Sie den Staubbehdlter wieder in den Saugroboter @& ein.

Filter reinigen und wechseln

Reinigen Sie den Hauptfilter nach jeder Verwendung. Der HEPA-Filter sollte
etwa alle 15-30 Tage gereinigt werden. Zum Entnehmen und Wiedereinsetzen der
Filter gehen Sie wie folgt vor:

1. Entnehmen Sie den Hauptfilter aus dem Staubbehalter wie im Kapitel
,Staubbehalter entleeren” beschrieben (siehe Abb. K).

2. Entnehmen Sie den Zwischenfilter und den HEPA-Filter.

3. Reinigen Sie den Hauptfilter und den HEPA-Filter mit dem mitgelieferten
Pinsel E0D.

4. Setzen Sie Hauptfilter, Zwischenfilter und HEPA-Filter wieder ein. Achten Sie auf
einen festen Sitz.

5. SchlieRen Sie den Deckel des Staubbehalters und setzen Sie den Staubbehalter
wieder in den Saugroboter @ ein.

Biirsten reinigen und wechseln

wenn die seitlichen Biirsten @EB/@ED verschmutzt oder beschadigt sind, miissen Sie
gereinigt bzw. ausgetauscht werden.

- Reinigen Sie die seitlichen Blirsten mit der Hand oder einem weichen Tuch.

- Wenn Sie die seitlichen Blirsten auswechseln mochten, nehmen Sie sie mit der
Hand ab.

- Setzen Sie neue Biirsten auf den Saugroboter auf. Achten Sie dabei darauf, dass
Sie die mit ,L“ markierte Biirste links und die mit ,R*“ markierte Biirste rechts auf-
setzen (siehe Abb. B).
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Sensoren reinigen

Wenn die Sensoren unter dem Saugroboter verschmutzt sind, kann dies die
Funktionsfahigkeit des Saugroboters beeintrachtigen.

- Wischen Sie die Sensoren und die Ladekontakte am Saugroboter @ mit
einem trockenen, weichen Tuch ab (siehe Abb. C).

- Wischen Sie die Ladekontakte an der Ladestation mit einem trockenen,
weichen Tuch ab.

Rollbiirste reinigen

- Entfernen Sie die Rollbiirste auf der Unterseite des Saugroboters @, indem
Sie die Rollblirsten-Halterung herausnehmen (siehe Abb. L).

- Entfernen Sie die Haare auf der Rollbiirste mit dem mitgelieferten Pinsel @iD.

- Setzen Sie nach der Reinigung die Rollbiirste und die Rollblirsten-Halterung
wieder in den Saugroboter ein. Achten Sie auf einen festen Sitz.

Aufbewahrung
Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
- Lagern Sie das Produkt nur in ausgeschaltetem Zustand.
- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich.
- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Bendtigen Sie das Produkt langere Zeit nicht, sollten Sie es trotz Nichtbenutzung
alle 6 Monate aufladen.

- Um den Akku vor Tiefenentladung zu schiitzen, sollte er vor langerer Lagerung
vollstandig aufgeladen werden.
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Fehlersuche

Fehlersuche

Problem

Magliche Ursache

Losung

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Die Batterien sind nicht

korrekt eingesetzt oder
der Batterieladezustand
ist zu gering.

Prifen Sie, ob die Batterien
richtig eingesetzt worden
sind und wechseln Sie ggf. die
Batterien.

Der Saugroboter kehrt | - Der Riickweg nimmt - Bringen Sie den Saug-
nicht zur Ladestation mehr als 30 Minutenin roboter manuell in die
zurick. Anspruch. Ladestation zurtick.

- Es gibt Hindernisse - Befreien Sie die Ladesta-
zwischen der Lade- tion von Hindernissen.
station und dem Saug-
roboter.

Das Produkt stoppt - EinFehlerist aufge- - Schalten Sie das Produkt
plotzlich und/oder die treten. Uber den Ein-/Ausschalter

AUTO-Taste blinkt rot.

aus und wieder ein.

Technische Daten

Modell:
Versorgungsspannung:

Gerauschpegel:
Schutzart des Netzadapters:

Schutzklasse des Netzadapters:

Kapazitat des Staubbehalters:
Akku Saugroboter:

Batterien Fernbedienung:
Betriebsdauer:

Ladezeit:

Gewicht:

Abmessungen (B x T x H):
Artikelnummer:

700143

Eingang:100-240 V~,50/60 Hz, 0,5 A
Ausgang: 19 VDC, 600 mA

<68 dB (A)

1P20

ol

350 mi

Lithium-lonen Akku 14,8 V/2 600 mAh
2x AAA, 1,5V

bis zu 95 Minuten

4-6 Stunden

ca.3,1kg

320 % 320 x 85 mm

700143
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Konformitdtserklarung

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann unter der in der beiliegenden Ga-
rantiekarte angefiihrten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

" Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
arton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
® Kart Altpapier, Folien in die Wertstoff lung
a

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so

ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite getrennt

vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
EE s Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewihrleistet, dass Altgerite

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt

vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abge-

bildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Ak-
kus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammel-
stelle in lhrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben,
damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden
konnen.

Geben Sie das Produkt vollstandig (mit der Batterie) und nur in ent-
ladenem Zustand an Ilhrer Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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